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Magna PT 8.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Ste. 1, 74199 Untergsuppenbach

MAGNA PT S.p.A.
C/O SCHWEITZER LOGISTK
PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO

ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  4.874,800 KG Net weight

3.948 KG

M MAGNA

|20k Lo}

Delivery no. / Date: 7193760/ 04.07.2019
Purch. ord. no.: 5500036317
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022606 / 15.05.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in ¢charge: Knorr, Hr,

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

80235870
Saol1,3 58S

ltem Material
Description

Quantity Weight

000010 2500666701
Clutch Housing Chart

Customer article number: 2500666701Positiond

900001  TBA-501424
Plastic Pallet
900002 TBA-501543
tray CH Renault finished - grey + grey

terms of dispatch: 03 Truck Forwardér

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach

Kommanditgesellschaft mit Sitz in

420 PC 3.948 KG
14 PC 204 KG
84 PC : 722 KG

KUEHNE+NAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; Lw
Quantit2 effettiva;

Tipo Imbzllaggio:
F\mballi: [ ?/L

Confordi a!leschededlmiallo ,@] -
217

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Firmennr. 65985568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amisgericht Stutigart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
WWW.INAGNA.Com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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rosa = Exemplar fir Absender rose = Exemplaia de I'expéditeur rose = Exsmplazar voor afzender fosa = ééEmEI&S Ear vm‘illen't;““
blau = Exemplar filr Empfénger bleu = Exemplale du destinatalne blau = Examplaarvoor geadresseende by = Essemplars per desiinataro
2 grifn = ExemplardiiFmehtibhror vart = Enamplalre du transpunuur gruan = Exemplaar voor vervoerier verda = Essemplaro per ransporatom

plnk - Ccpy for sender
blup = Cepy for conslgnag
groon = Copy for carrier

"""""""" rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
grén = Exemplar for befordrer
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Magna PT B.V. & Go. KG

Werlt Bad Windshelm
- Logistil -
Burabernheimer Strafia 5

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dlese BelSrdenung untediegt tratz elner
gegenteiigen Abmachung den Bestlm-

Beldrderungsvertrag Im intemnatlonalen
StraBengiterverkehr {CMR).

mungen des Oberelnkommens Gber den

19006620

Ge transport est soumis, nonobstant
touts clause contralre, & la Con-

vention relative au contral de trans-
port i Icnal de dises
par routa (CMR).
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Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adrasse, pays)
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Nachiolgends FrachifGhrer {Name, Anschrift, Land)
Transporteurs succassits (nom, adresse. pays)
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Las parties encadrdes de lignes grassas
doivent &tra romplls par le trenaportour.

RUYe of @UEL? (R0 )

18 Vorbehatte und B rkungen der Frachtfithrer
Réserves et Dbsewalluns des trensporteurs
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B Dokumen .
DglgL?ri?eurslea annexes lfierk Bad Windshelm

- Logistik -

Burgbernhelmer StraR 8 ; E 2
91438 Bad Windsheim
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The frelglht fo:warder as mentioned in box 16 confirms W
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Die mit fatt gadructten Linten eingarahmtan Rubrd-
ken missen vom Frachtilhrer ausgeflilt werden,

Kennzeichen v. Nummem

Anzahl der Packstiicke Arl der Verpackung 9
Marquas et numéros

Mombre des colis Mude d'ambellage
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Déslgnation officlells de tansport*

Umfang In m?
Cubage m?

10 Statlstik n kg 12
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No, stailstique 1 1 Palds brut, kg
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Auszufbllen enter der Yer-
sabliité de I'axpédneur.

antwartun
Aremy

123
NS
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Best.-Nr. 13108 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Carneliusstr, 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 02 11/99193-0 - Tolafax 0211/6 801544 - E-Mail: vwi@verkehrsverlag-fischer.de

nach giiltigem ADR
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